SOLUS BARREL NUT WRENCH

The SOLUS Barrel Nut Wrench works in conjunction with the SOLUS barrel nut.
Made from a single piece of 4140 steel this wrench is a must have when you
need to torque or remove a non-shouldered barrel. Length: 3"

Attributes

Name: SOLUS BARREL NUT WRENCH
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430105808

Mfr. No.: APRH103073C

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 203mm

UPC: 840014620500

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir den SOLUS Barrel Nut
Wrench

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des SOLUS Barrel Nut Wrench von AERO PRECISION. Dieses Werkzeug
wurde entwickelt, um lhnen beim Anziehen oder Entfernen von nicht abgestitzten Laufen zu helfen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug vor der Verwendung unbeschadigt ist.

Verwenden Sie das Werkzeug nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Werkzeug aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung (z. B. Handschuhe, Schutzbrille), wenn Sie mit dem Werkzeug
arbeiten.

® Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich sauber und ordentlich ist, um Unfalle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Werkzeug fest und sicher in der Hand liegt.

Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn Sie mide oder abgelenkt sind.

Verwenden Sie das Werkzeug nicht unter extremen Wetterbedingungen (z. B. Regen, Schnee).
Vermeiden Sie UbermaRige Kraftanwendung, um Verletzungen oder Beschadigungen zu verhindern.
Wenn das Werkzeug wéhrend der Verwendung beschadigt wird, stellen Sie die Verwendung sofort ein und
Uberprifen Sie es auf Defekte.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass der SOLUS Barrel Nut Wrench und der Barrel Nut sauber und trocken sind.
® Uberprifen Sie, ob das Werkzeug in gutem Zustand ist.

2. Verwendung:
® Setzen Sie den Barrel Nut Wrench auf den Barrel Nut.
®* Drehen Sie den Wrench im Uhrzeigersinn, um den Lauf anzuziehen, oder gegen den Uhrzeigersinn,

um ihn zu l6sen.
* Uben Sie gleichmaRigen Druck aus und vermeiden Sie ruckartige Bewegungen.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Werkzeug nach der Verwendung, um Schmutz und Rickstande zu entfernen.
® [agern Sie das Werkzeug an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Werkzeug gemaf den ortlichen Vorschriften fur Metallabféalle.
® Achten Sie darauf, dass das Werkzeug nicht in die Hande von Kindern gelangt, bevor es entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung
Fur Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von AERO PRECISION.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Verwendung des
SOLUS Barrel Nut Wrench zu gewahrleisten. lhre Sicherheit hat oberste Prioritét.



SOLUS Barrel Nut Wrench Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the SOLUS Barrel Nut Wrench. This tool is designed to work in conjunction with the SOLUS
barrel nut. Made from a single piece of 4140 steel, it is essential for torquing or removing nonshouldered barrels. This
safety instruction guide aims to ensure safe and effective use of the product while complying with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and understand the safety instructions before using the wrench.

Ensure that the wrench is in good condition before each use. Inspect for any signs of damage or wear.
Keep the wrench out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the wrench only for its intended purpose; do not use it for any other applications.

Follow all local regulations and guidelines regarding the use of tools and equipment.

Specific Safety Precautions for Use

® \Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the
wrench.

® Ensure that the work area is clean, welllit, and free of hazards.

® Do not exceed the recommended torque specifications for the barrel nut.

® Avoid using excessive force; if the wrench does not turn easily, check for obstructions or issues with the barrel
nut.

® Store the wrench in a safe location when not in use to prevent accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that you have the necessary tools and equipment ready.
* Verify that the SOLUS Barrel Nut is correctly installed before using the wrench.

2. Using the Wrench
® Position the SOLUS Barrel Nut Wrench over the barrel nut.
® Apply even pressure and turn the wrench in the appropriate direction to torque or remove the barrel nut.
® |[f torquing, use a torque wrench to ensure you do not exceed the specified torque limit.

3. PostUse Care

® Clean the wrench after use to remove any debris or residue.
® |nspect the wrench for any signs of damage before storing it.

Disposal Instructions

® Dispose of the SOLUS Barrel Nut Wrench in accordance with local regulations regarding metal waste.
® Do not dispose of the wrench in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please contact the manufacturer directly. Ensure that
you have the product details ready for reference.

Thank you for using the SOLUS Barrel Nut Wrench. Your safety is our priority. Always follow these guidelines to
ensure safe and effective use of the product.



Guide de Sécurité pour la Clé & Ecrou de Canon
SOLUS

Introduction

Merci d'avoir choisi la clé a écrou de canon SOLUS. Cet outil est concu pour fonctionner avec I'écrou de canon
SOLUS et est fabriqué en acier 4140 pour une durabilité maximale. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de votre clé.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser la clé.

N'utilisez pas la clé si elle est endommagée ou si des pieces sont manguantes.

Gardez la clé hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne laissez pas la clé a écrou de canon a proximité de sources de chaleur ou d'humidité.

Veérifiez régulierement I'état de la clé et nettoyezla aprés chaque utilisation pour éviter la corrosion.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez des outils.

Ne forcez pas la clé si elle ne tourne pas facilement. Cela peut causer des dommages a I'outil ou a I'écrou.
Evitez de travailler dans des conditions d'éclairage insuffisant.

Utilisez la clé uniquement pour son usage prévu : serrer ou retirer un canon sans épaulement.

Ne pas utiliser la clé pour d'autres applications non prévues par le fabricant.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Installation:

® Placez I'écrou de canon SOLUS en position.
® Alignez la clé a écrou de canon SOLUS avec I'écrou.
® Assurezvous que la clé est bien en place avant de commencer a tourner.

3. Utilisation:

® Pour serrer : tournez la clé dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce que I'écrou soit bien
serre.

® Pour retirer : tournez la clé dans le sens inverse des aiguilles d'une montre jusqu'a ce que I'écrou se
libere.

® Ne forcez pas la clé si I'écrou résiste. Vérifiez que vous utilisez la bonne technique.

4. Aprés Utilisation:

® Retirez la clé et nettoyezla soigneusement.
® Rangez la clé dans un endroit sec et sir.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas la clé a écrou de canon dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales sur le recyclage des métaux.
® Sil'outil est endommagé et ne peut plus étre utilisé, déposezle dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre clé a écrou de canon SOLUS, veuillez
contacter un point de vente agréé ou consulter le site web du fabricant pour plus d'informations.

Merci d'utiliser la clé a écrou de canon SOLUS en toute sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Chiave per il
Dado del Barilotto SOLUS

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per la Chiave per il Dado del Barilotto SOLUS di AERO
PRECISION. Questa guida € progettata per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, seguendo le normative
europee sulla sicurezza dei prodotti. Leggi attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare la chiave solo per il suo scopo previsto, ovvero il serraggio e la rimozione del dado del
barilotto SOLUS.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Verifica regolarmente la chiave per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Non utilizzare la chiave se &€ danneggiata o se presenta segni di usura eccessiva.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Utilizza guanti per proteggere le mani da superfici taglienti o da eventuali scosse.

Assicurati che il dado del barilotto sia ben fissato prima di serrare o rimuovere.

Non applicare mai una forza eccessiva, poiché cio potrebbe danneggiare il dado o la chiave stessa.
Utilizza la chiave in un'area ben illuminata e priva di ostacoli.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il dado del barilotto SOLUS sia pulito e privo di detriti.
® Posiziona la chiave sul dado del barilotto in modo che si inserisca correttamente.

2. Serraggio:

® Ruota la chiave in senso orario per serrare il dado.
® Applica una pressione uniforme, evitando colpi bruschi.

3. Rimozione:

® Perrimuovere il dado, ruota la chiave in senso antiorario.
® Se il dado € bloccato, non forzare; prova a lubrificare il dado e ripeti I'operazione.

4. Pulizia e Manutenzione:

® Dopo l'uso, pulisci la chiave con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti.
® Conserva la chiave in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Se non & piu utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.



Grazie per aver scelto la Chiave per il Dado del Barilotto SOLUS di AERO PRECISION. Utilizzando questo prodotto
in modo sicuro e responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



SOLUS Barrel Nut Wrench Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SOLUS Barrel Nut Wrenchin. Tama tytkalu on suunniteltu kaytettavaksi yhdessd SOLUS barrel
nutin kanssa. Oikea ja turvallinen kaytté on tarkeaa, jotta voit hyddyntaa tytkalua parhaalla mahdollisella tavalla. Lue
tama kayttéopas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Ala kayta tyokalua, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia vikoja.
Sailytd tyokalu lasten ulottumattomissa.

Kayta tybkalua vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Pida tyokalu puhtaana ja kuivana, jotta se toimii oikein.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kayta aina suojakasineitd, kun kasittelet tydkalua.

Varmista, etta tyoskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta likaa voimaa, kun kiristat tai irrotat piippua.

Tarkista, ettd kaikki liitokset ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Varmista, ettd tyokalun kayttdohjeet on luettu ja ymmarretty ennen tydkalun kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet.
® Tarkista, ettd SOLUS barrel nut on kunnolla asennettu paikalleen.

2. Kaytto:

Aseta SOLUS Barrel Nut Wrench barrel nutin paalle.

Kaanna tyokalua myotapaivaan kiristddksesi tai vastapaivaan irrottaaksesi.
Kayta tarvittaessa momenttiavainta oikean momentin saavuttamiseksi.
Varmista, etta tydkalun ote on turvallinen ja vakaa.

3. Paatos:

® Kun olet saanut tydon paatokseen, puhdista tydkalu ja tarkista mahdolliset vauriot.
® Sailyta tyokalu kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

® Havita tydkalu paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala heita tyokaluja tavalliseen sekajatteeseen, jos ne ovat vaurioituneita tai sisaltavéat vaarallisia aineita.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. On tarkeaa, etta
kaikki turvallisuuskysymykset kasitelladn asianmukaisesti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Kiitos, etté otat aikaa lukeaksesi taman oppaan ja kaytat SOLUS
Barrel Nut Wrenchia vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for SOLUS BARREL NUT
WRENCH

Introduktion

Tack for att du valt SOLUS Barrel Nut Wrench fran AERO PRECISION. Denna nyckel ar designad for att anvandas
tillsammans med SOLUS barrel nut och &r tillverkad av hogkvalitativt 4140 stal. For att sékerstélla saker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad nyckel.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon och handskar, nar du arbetar med
verktyg.

® F4lj alltid tillverkarens instruktioner for korrekt anvandning och underhall av produkten.

® Rapportera alla farliga produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid nyckeln pa en stabil och saker yta for att undvika olyckor.

® Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du drar at eller lossar en barrel nut for att forhindra skador pa bade
nyckeln och barrel nut.

® Kontrollera att nyckeln ar korrekt placerad pa barrel nut innan du bérjar dra at eller lossa.

® Anvand inte nyckeln fér andra &ndamal an vad som avses.

® Om du upplever motstand eller svarigheter, avbryt anvandningen och kontrollera om det finns nagra hinder.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har ratt verktyg och att arbetsomradet &r rent och fritt fran hinder.

2. Anvéandning:
® Placera SOLUS Barrel Nut Wrench pa barrel nut.

* Vrid forsiktigt nyckeln medurs for att dra at eller moturs for att lossa barrel nut.
®* Anvand en jamn och kontrollerad kraft for att undvika skador.

3. Efter anvandning:

® Rengor nyckeln efter anvandning och kontrollera for tecken pa slitage eller skador.
® Forvara nyckeln pa en torr och saker plats, borta fran barn.

Avfallsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar anvandbar, kassera den pa ett miljdvanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For frigor om sakerhet eller anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Det ar viktigt att ha tillgang till korrekt information och stod for att sakerstalla en saker anvandning av
produkten.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda SOLUS Barrel Nut Wrench pa réatt satt kan du
sékerstélla en trygg och effektiv anvandning.



